FAQ Aplikacja EcoFlow Zasady obstugi Spotecznosé
posprzedaznej
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1 Ekran LCD 11 Przycisk zasilania AC

2 Wskaznik parowania Bluetooth 12 Port wyjsciowy DC5521

3 Port wyjsciowy USB-A 13 Gniazdo samochodowe

4 Port wyjsciowy USB-C 14 Przetacznik predkosci tadowania AC
5 Gtéwny przycisk zasilania 15 Przetacznik ochrony przed przeciazeniem
6 Port szybkiego tadowania USB-A 16 Gniazdka wyjsciowe AC*

7 Przycisk zasilania USB 17  Przycisk zasilania 12V DC

8 Wskaznik gtéwnego zasilania 18  Wentylator chtodzacy

9 Wejscie tadowania solarnego/samochodowego 19 Port dodatkowej baterii 1

10 Wejscie tadowania X-Stream 20  Port dodatkowej baterii 2

® Typy gniazdek AC oraz przewodéw do tadowania AC réznig sie w zaleznosci od kraju lub re-

gionu. Prosze odnies¢ sie do rzeczywistego produktu.

Wskazdéwka dotyczaca limitu czasowego AC: Port wyjscia AC w stacji zasilania wytaczy sie
automatycznie, jesdli przez okreslony czas nie bedzie z niego korzystano. Funkcja ta
moze zosta¢ uruchomiona, gdy stacja zasilania jest podtgczona do urzadzen o przery-
wanym poborze mocy, takich jak lodéwki lub klimatyzatory. Aby zapewni¢ ciggte zasila-
nie kluczowych urzadzen, np. lodéwek do przechowywania lekéw, szczepionek,

fatwo psujacych sie produktéw lub innych cennych przedmiotéw, ustaw w aplikacji Eco-
Flow czas wytgczenia portu AC na ,nigdy”. Ponadto regularnie sprawdzaj poziom

natadowania baterii stacji.

Ekran LCD
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1 Pozostaty procent baterii* 10 Wentylator
2 Poziom baterii* 11 Moc wejsciowa
3 Pozostaty czas tadowania/roztadowania 12 Moc wyjsciowa
4 Dodatkowa bateria 13 Ostrzezenie o przeciazeniu
5  Wyjscie AC 14  Stan natadowania
6  Wyjscie USB-A 15 Status Wi-Fi*
7  Ostrzezenie o awarii baterii 16 Wyjscie 12V DC
8 Ostrzezenie o wysokiej temperaturze 17 Wyjscie USB-C

9 Ostrzezenie o niskiej temperaturze

Pozostaty poziom baterii (%) + Poziom natadowania

e tadowanie: Obracanie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
W petni natadowany: 100%
Bateria roztadowana: Miganie

Status Wi-Fi

e Staly: Polgczenie z internetem udane
Wytagczony: Potgczenie z internetem nieudane

Szczegoty w "Rozwigzywaniu probleméw".

Wiaczjwytgcz zasilanie

Wiaczenie: Krétkie naci$niecie raz

Po wigczeniu produktu nacisnij przycisk gtéwnego zasilania raz, aby wigczy¢ lub wy-

tgczy¢ ekran LCD.


https://websiteoss.ecoflow.com/cms/upload/2023/12/18/EcoFlow%20DELTA%202%20Max-Troubleshooting%20V1.0%20(EN%2BDE%2BFR%2BIT%2BES%2BNL%2BRU%2BJP%2BKR%2BCHS%2BCHT)_1702869200974.pdf

Jesli produkt nie jest uzywany przez 5 minut, przechodzi w tryb usépienia, wyta-
czajac ekran LCD. Po ponownym uzyciu ekran wigcza sie automatycznie.

Wytaczenie: Przytrzymaj przez 3 s

Domyslny czas czuwania urzadzenia to 2 godziny. Jesli przyciski zasilania wyj$c¢ s wyta-
czone i brak obcigzenia przez 2 godziny, produkt wytgczy sie automatycznie.

Czas pracy w trybie gotowosci mozesz ustawi¢ w aplikacji EcoFlow.
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taduj swoje urzadzenia

Wyjscie USB
e Naci$nij przycisk zasilania USB raz, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ porty USB.
e Maksymalna moc kazdego portu USB:

USB-A: 12W/18W (szybkie tadowanie)
USB-C: 100W
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Po wigczeniu przycisku zasilania USB produkt nie wytgczy sie samoczynnie.
Upewnij sig, ze taczna moc wszystkich podtgczonych urzadzen jest nizsza niz
moc znamionowa.

Wyjscie AC

e Nacisnij przycisk zasilania AC raz, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ gniazdka AC.
e t3czna moc: 2400W

Prosze upewnic sie, ze taczna moc wszystkich podtgczonych urzadzen nie przekra-
cza mocy znamionowej. Po 12 godzinach braku obcigzenia na portach wyjscia
AC przycisk zasilania AC wytgczy sie automatycznie.

® Wskazéwka dotyczaca limitu czasowego AC: Port wyjscia AC w stacji zasilania wytaczy sie auto-
matycznie, jesli przez okreslony czas nie bedzie z niego korzystano. Funkcja ta moze zosta¢
uruchomiona, gdy stacja zasilania jest podtaczona do urzadzen o przerywanym poborze

mocy, takich jak lodéwki lub klimatyzatory. Aby zapewnic¢ ciggte zasilanie dla krytycznych



zastosowan, takich jak przechowywanie lekdw, szczepionek, tatwo psujgcych sie produktéw
lub innych cennych przedmiotéw w lodéwce, ustaw w aplikacji EcoFlow czas automatycznego
wytaczania zasilania AC na ,nigdy”. Dodatkowo regularnie sprawdzaj poziom natadowania

baterii stacji zasilania.

Wyjscie 12V DC (DC5521 i tadowanie samochodowe)

® Nacisnij przycisk zasilania 12V DC raz, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ porty wyjscia DC.
e Porty DC5521: maks. 38 W na port
Gniazdo samochodowe: maks. 126 W
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Po wigczeniu przycisku zasilania 12V DC urzgdzenie nie wytgczy sie automatycznie.
Upewnij sie, ze taczna moc wszystkich podigczonych urzadzen jest nizsza niz moc
znamionowa.

taduj DELTA 2 Max

tadowanie AC

® Szybkie tadowanie X-Stream
® Maks. 1800 W (USA/Kanada); maks. 2400 W (UE/Wielka Brytania/Australia)
® Pefne natadowanie w okoto 80 minut



Jedli natezenie pradu zasilania AC utrzymuje sie powyzej 20 A, port tadowania X-
Stream aktywuje samoochrone, a wytgcznik zabezpieczenia przecigzeniowego w
urzgdzeniu automatycznie sie wysunie. Po potwierdzeniu, ze urzadzenie nie jest

uszkodzone, mozna nacisng¢ wytgcznik zabezpieczenia, aby wznowi¢ tadowanie

Moc tadowania mozna regulowac za pomocg przetacznika predkosci tadowania AC.
Zakres mocy tadowania mozna ustawi¢ w aplikacji EcoFlow.

Przetgcz w lewo tadowanie X-Stream o maksymalnej mocy

tadowanie niestandardowe
Zakres mocy: 200~1800 W (US/CA);
200~2400 W (EU/UK/AU)

Przetacz w
prawo

1. Prosze uzywac do szybkiego tadowania kabla dotadowania AC dotaczonego do zestawu.
Nie stosuj innych kabli do tadowania.

2. Podtacz bezposrednio do gniazdka sieciowego AC i upewnij sie, ze natezenie pradu w gniazdku



wynosi wiecej niz 15A (US/CA) / 10A (EU/UK/AU). W przeciwnym razie zmniejsz predkos$¢
tadowania urzadzenia za pomoca przetgcznika szybkoéci tadowania AC. Firma EcoFlow
nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajace z nieprzestrzegania

instrukgji, w tym miedzy innymi za tadowanie przy uzyciu innych kabli do tadowania AC.

tadowanie stoneczne

e Pojedynczy port 500W; podwdjny port 1 000W

e Przed podtgczeniem panelu stonecznego upewnij sig, ze napiecie wyjsciowe
panelu nie przekracza 60V, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

e Kabel do tadowania stonecznego Solar to XT60/XT60i oraz panele stoneczne
nie sg dotgczone do zestawu.

e Podczas korzystania z panelu stonecznego EcoFlow do tadowania produktu
postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do panelu.

tadowanie samochodowe

e Obstuguje akumulatory 12V/24V, prad domysiny 8A
e Prosimy o zakup kabla do tadowania samochodowego EcoFlow osobno.


https://us.ecoflow.com/collections/solar-panel-accessories
https://us.ecoflow.com/collections/portable-solar-panels
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Aby unikng¢ probleméw z uruchomieniem spowodowanych niskim napieciem akumulatora samo-
chodowego, korzystaj z tadowarki samochodowej dopiero po uruchomieniu pojazdu. Dodatkowo
upewnij sie, ze gniazdo zapalniczki samochodowej oraz kabel wejsciowy do tadowarki sa-

mochodowej s3 w dobrym stanie. Firma EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za straty lub szkody wy-

nikajgce z nieprzestrzegania instrukgji.

Inteligentny Dodatkowy Akumulator

Jeden DELTA 2 Max moze by¢ podiaczony do maksymalnie 2 Inteligentnych Dodatkowych Akumulatoréw, aby zwiekszy¢ pojem-
nosc. Prosimy o zapoznanie si  instrukcja obstugi Inteligentnego Dodatkowego Akumulatora DELTA 2 Max w celu uzyskania

szczegétowych informaji.




1. Przed podtaczaniem lub odtgczaniem wytacz zaréwno Smart Extra Battery, jak i DELTA 2
Max.

2. Przed uzyciem upewnij sig, ze zaréwno DELTA 2 Max, jak i Smart Extra Battery wyswietlajg
ikone dodatkowej baterii na ekranach.

3. Nie nalezy bezposrednio podtaczac ani odtacza¢ Inteligentnego Dodatkowego Akumulatora pod-
czas fadowania i roztadowywania. Jesli konieczne jest podtgczenie lub odtaczenie w trakcie
pracy, najpierw wytgcz urzadzenie.

4. Nie dotykaj metalowych zaciskdw ztagcza Smart Extra Battery. Jesli metalowe zaciski

wymagajg czyszczenia, delikatnie przetrzyj je suchg Sciereczkg.

X-Boost

Aby zapobiec awarii dziatania spowodowanej ochrong przed przecigzeniem, funkcja X-Bo-
ost wigcza sie automatycznie, gdy catkowita moc wyjsciowa przekracza moc znamio-
nowa, umozliwiajac urzadzeniu zasilanie sprzetéw o wysokim poborze mocy przy

mocy znamionowe;j.

1. Funkcja X-Boost nie jest dostepna, gdy wyjscie AC jest wigczone podczas tadowania (w
trybie bypass*).

2. X-Boost jest domysInie wigczony. Mozesz go dostosowac w aplikacji EcoFlow.

3. Tryb X-Boost nie jest dostepny dla wszystkich urzadzen elektrycznych; jest niekompatybilny
z urzgdzeniami wymagajgcymi stabilnego napigcia. Urzadzenia z ochrong napie-
ciowg (np. przyrzady precyzyjne) nie s obstugiwane. Tryb X-Boost jest szczegélnie zalecany
dla urzadzen grzewczych. Zalecamy przeprowadzenie wtasnych testéw swoich urzadzen

z wigczonym trybem X-Boost.

Tryb bypass: gdy produkt jest podtgczony do gniazdka sieciowego w celu tado-
wania i jednoczesnie podtgczony do innych urzadzen, nie zasila ich, jesli przycisk

zasilania AC jest wigczony; wéwczas urzadzenia zasilane sg bezposrednio z sieci.

EPS

Produkt obstuguje funkcje awaryjnego zasilania (EPS). Prosze podtgczy¢ zasilanie sieciowe
do wejécia AC urzadzenia za pomocg kabla AC, a nastepnie zasilac¢ swoje urzadzenia z

wyjscia AC stacji (zgodnie z ilustracjg ponizej).



W takiej sytuacji zasilanie AC pochodzi z sieci, a nie ze stacji zasilania (tryb bypass). W przypadku
nagtej przerwy w dostawie pradu produkt automatycznie przetgczy sie na zasilanie bateryjne w

ciggu 20 ms.

1. Jako podstawowa funkcja UPS, urzadzenie nie obstuguje przetaczania z czasem reakcji 0 ms. Nie
nalezy podiagczac produktu do urzadzeri wymagajacych UPS z przetgczaniem 0 ms (takich jak
serwery danych czy stacje robocze). Przed uzyciem produktu nalezy przetestowac i potwierdzi¢
jego kompatybilnos¢.

2. Zalecamy tadowanie tylko jednego urzadzenia na raz oraz unikanie korzystania z wielu jedno-
czednie, aby nie spowodowac uruchomienia zabezpieczenia przed przecigzeniem. Firma Eco-
Flow nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie urzadzen ani utrate danych wynikajgce z nie-

przestrzegania instrukcji.

Konserwacja

. Przechowuj urzadzenie w temperaturze od -10°C do 45°C, przy czym zalecana temperatura

to okoto 0°C do 30°C, aby utrzymac dobrg kondycje baterii.

2. Przechowuj produkt w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu, ktére jest bezpieczne
i zapobiega ryzyku upadku.

3. Upewnij sie, ze urzadzenie jest przechowywane z dala od Zrédet wody, wysokiej temperatury,
silnych pél magnetycznych, srodowisk zawierajgcych gazy korozyjne oraz substancji tatwopal-
nych lub wybuchowych.

4. Do przechowywania dtugoterminowego nalezy natadowac i roztadowac urzadzenie co 3 mie-
sigce (najpierw nataduj je catkowicie, a nastepnie roztaduj do 60%), aby utrzymac kondycje
baterii.

5. Nie pozostawiaj urzadzenia nietadowanego ani nieuzywanego przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy;

W przeciwnym razie gwarancja przestanie obowigzywac.



Specyfikacje

Informacje ogdlne

Model EFD 350

Waga Okoto 23 kg
Wymiary 497x242x 305 mm
Pojemnos$¢ 2,048 Wh

Zakres czestotliwosci:

2,402-2,480 MHz (US/CA/EU/UK/AU) Maksymalna
Bluetooth moc wyjsciowa:

0,005 W /0,012 W (US/CA)

7,3 dBm (EU/UK/AU/ZA)

Zakres czestotliwosci:
2,412-2,462 MHz | 2422-2452 MHz (US/CA)
2,412-2,472 MHz | 2422-2462 MHz (EU/UK/AU)

Wi-Fi .

Maksymalna moc wyjsciowa:

0,071W/0,177W (US/CA)

17,67dBm (EU/UK/AU/ZA)
Porty
wyjsciowe

Czysta fala sinusoidalna, 2 400 W tacznie (szczyt 4800 W) 120 V~50
B Hz/60 Hz (US/CA), 230 V~50

Hz/60 Hz (EU/UK/ZA), 240 V~50

Hz/60 Hz, 10 A na port (AU)

US/CA: 100-120 V~ maks. 15 A 50 Hz/60 Hz (czas dziatania <3 godz. przy
AC (tryb b sei tacznie 12 A)

radzie powyzej tacznie

bypass) pra powyzej g

UK/AU/ZA/EU: 220-240 V~ maks. 10 A 50 Hz/60 Hz

Maksymalna 3,400W (US/CA)
moc wyjéciowa 3,100 W (UK/ZA/EU)
X-Boost 3,300 W(AU)

USB-A (x2) 5V=2,4 A, maks. 12 W na port, tgcznie 24 W

Szybkie 5V=2.4A, 9V=2A, 12V=1.5A
‘(adzo;vame UsEA 18 W maksymalnie na port, tacznie 36 W
X
5/9/12/15/20V=5A
USB-C (x2) . .
100 W maksymalnie na port, tgcznie 200 W
Wyjscie
samochowe  12.6V=10A, 126W maks.
DC5521
o 12.6V=3A, 38W maks. na port
Wyjscie (x2)
Porty wejsciowe

Moc wejéciowa X-Stream maks. 1,800W 15A(US/CA)
AC X-Stream maks. 2,400W 10A(EU/UK/AU/ZA)
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Napiecie 100-120 V ~ maks. 15 A 50 Hz/60 Hz (US/CA)
wejsciowe AC  220-240 V ~ maks. 10 A 50 Hz/60 Hz (EU/UK/AU/ZA)

Wejscie
tadowania 11-60V=15 A, pojedynczy port 500 W; podwéjny port 1 000 W
stonecznego

(*x2)
tadowarka

ST Obstuguje baterie 12V/24V, prad domysiny 8A

Informacje o baterii
Rodzaj baterii  LFP
Cykl zycia 4000 cykli do 80 % pojemnosci

Ochrona przed przepieciem, przecigzeniem, przegrzaniem,

Rodzaj
) zwarciem, niskg temperaturg, niskim napieciem oraz nadpra-
ochrony
dem

Temperatura
pracy
Optymalna
temperatura 20°C - 30°C (68°F - 86°F)
pracy
Temperatura 1 noc _ 450C (14°F - 113°F)
roztadowania
Temperatura

) 0°C - 45°C (32°F - 113°F)
tadowania

Temperatura -10°C - 45°C (14°F - 113°F)
przechowywania (optimal: 20°C - 30°C (68°F - 86°F))

Dodatki

Inteligentna
dodatkowa
bateria

Obstugiwane (sprzedawane oddzielnie)

Inteligentny

generator Obstugiwane (sprzedawane oddzielnie)

. Gniazdo samochodowe wspétdzieli zrédto z portem wyjsciowym DC5521,

oferujgc maksymalng moc wyjsciowg do 126 W.
. Mozliwos¢ tadowania lub roztadowania produktu zalezy od aktualnej tempe-
ratury pakietu baterii.

Aplikacja EcoFlow

Za pomoca aplikacji EcoFlow zdalnie kontroluj, monitoruj i dostosowuj swoje EcoFlow
DELTA 2 Max.


https://www.ecoflow.com/us/app

Zawartos¢ opakowania

1. DELTA 2 Max
2. Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna
3. Kabel do tadowania AC

® Prosze sprawdzi¢ rzeczywisty produkt, aby zweryfikowac¢ wyglad gniazda AC i kabla
do tadowania AC.

FAQ

1. Jakiego typu baterii uzywa produkt?

Wysokiej jakosci bateria litowo-zelazowo-fosfatowa (LFP).

2. Co mozna zasila¢ z portu wyjscia AC tego produktu?

Dzieki wysokiej mocy znamionowej i mocy szczytowej port wyjscia AC tego produktu
moze zasila¢ wiekszos$¢ urzadzen domowych. Przed uzyciem zalecamy najpierw po-
twierdzi¢ moc urzadzen oraz upewnic sie, ze tgczna moc wszystkich podtgczonych

urzadzen jest nizsza niz moc znamionowa.

3. Jak dtugo produkt jest w stanie tadowa¢ moje urzadzenia?

Czas tadowania jest wyswietlany na ekranie LCD produktu i moze stuzy¢ do
oszacowania czasu tadowania wiekszosci urzadzen o statym zuzyciu energii.

4. Jak rozpozna¢, czy produkt sie taduje?


https://us.ecoflow.com/search?q=delta%202%20max*&type=product,article,page

Podczas tadowania na ekranie LCD wyswietlany jest pozostaty czas tadowania. W tym cza-
sie ikona wskaznika tadowania zaczyna sie obracac, a po prawej stronie kota pojawiajg

sie procentowy poziom natadowania baterii oraz aktualna moc wejsciowa.

5. Jak czysci¢ produkt?

Delikatnie przetrzyj go suchg, migkkg i czysta Sciereczkg albo papierowym recznikiem.

6. Jak prawidtowo przechowywac produkt?

Przed przechowywaniem wytacz urzadzenie, a nastepnie umiesc je w suchym, wentylowanym miejscu
o temperaturze pokojowej. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrédet wody. W przypadku

przecho-wywania dtugoterminowego nalezy co trzy miesigce roztadowac i ponownie natadowac
urzadzenie, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii.
7. Czy moge zabrac ten produkt na poktad samolotu?

Nie.

Instrukcje bezpieczenstwa

UWAGA
Podczas korzystania z tego produktu nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci:

Uzytkowanie>

. Prosze uwaznie przeczytac wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

N

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak otwarty ogien czy piec grzewczy.

w

Unikaj kontaktu z cieczami. Nie uzywaj produktu podczas deszczu ani w warunkach duzej

wilgotnosci.

IS

. Nie wktadaj palcéw ani rak do produktu.

Nie uzywaj power banku z uszkodzonym kablem, wtyczka ani uszkodzonym przewodem

o1

wyjéciowym.

o

Nie uzywaj produktu w poblizu silnej elektrostatyki ani pél magnetycznych.

N

Nie demontuj produktu ani nie przebijaj go ostrymi przedmiotami.

®

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki i przewodu elektrycznego, podczas odtgczania
power banku ciggnij za wtyczke, a nie za przewdd.
. Uzytkownicy nie powinni umieszcza¢ produktu bezposrednio na podtodze ani nizej niz 457

©

mm (18 cali) nad podtoga podczas pracy w zaktadzie naprawczym.

10 . Nie uzywaj uszkodzonego ani zmodyfikowanego pakietu baterii lub urzadzenia.
Uszkodzone lub zmodyfikowane baterie moga zachowywac sie nieprzewidywalnie, co moze prowa-
dzi¢ do pozaru, wybuchu lub obrazen.

. Nie demontuj power banka, oddaj go do wykwalifikowanego serwisu w przypadku ko-

-

niecznosci naprawy lub przegladu. Nieprawidtowy montaz moze skutkowac ryzykiem pozaru
lub porazenia pragdem.

12. Nie uzywaj przewoddéw ani metalowych przedmiotéw, ktére moga spowodowac zwarcie.

13. Nie uzywaj nieoficjalnych komponentéw ani akcesoriow, aby zapobiec ryzyku pozaru, po-
razenia pradem lub obrazen. W przypadku koniecznosci wymiany komponentéw lub ak-
cesoriéw odwiedz oficjalne kanaty EcoFlow, gdzie znajdziesz odpowiednie in-
formacje.

14. Podczas korzystania z produktu nalezy Scisle przestrzegac wskazanej w niniejszej in-

strukgji obstugi temperatury otoczenia.


https://www.ecoflow.com/us/faqs/delta-2-max/1562721273280901121

Zbyt wysoka temperatura moze skutkowa¢ pozarem lub wybuchem; natomiast zbyt niska tempera-
tura moze znaczaco obnizy¢ wydajnos¢ urzadzenia lub spowodowac jego catkowite zatrzymanie.

15. Nie uktadaj ciezkich przedmiotéw na urzgdzeniu.

16. Nie blokuj wentylatora podczas tadowania wewnetrznego akumulatora. Uzywaj urzgdzenia w dobrze wentylowanym miej-
scu i nie ograniczaj w zaden sposéb przeptywu powietrza.

17. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed wykonaniem jakichkolwiek zaleconych czyn-
nosci serwisowych odtgcz power bank od gniazdka.

18. Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego specjaliste, uzywajacego
wytgcznie identycznych czedci zamiennych. Zapewni to zachowanie bezpieczefistwa
produktu.

19. Upewnij sie, ze produkt nie jest narazony na uderzenia, upadki ani silne wibracje. Podczas
transportu doktadnie zabezpiecz produkt, aby zapobiec uszkodzeniom. Jesli produkt ulegnie
powaznemu uszkodzeniu, natychmiast go wytgcz i przestan uzywac.

20. Jesli podczas uzytkowania produkt przypadkowo wpadnie do wody, umies¢ go w bezpiecz-
nym, otwartym miejscu i zachowaj bezpieczng odlegtos¢, az catkowicie wyschnie. Pro-
dukt po wyschnieciu nie powinien by¢ ponownie uzywany i nalezy go odpowiednio
zutylizowac zgodnie z ponizszym ,Przewodnikiem po utylizacji”. W przypadku pozaru
produktu zalecamy stosowanie Srodkéw gasniczych w nastepujacej kolejnosci: woda
lub mgta wodna, piasek, koc gasniczy, proszek gasniczy, a na koricu gasnica dwutlen-
kiem wegla.

21. Oczys¢ porty urzadzenia suchg $ciereczka.

22. Umie$¢ produkt na ptaskiej powierzchni, aby zapobiec jego przewréceniu. Jesli produkt
zostanie przewrécony i powaznie uszkodzony, natychmiast go wytacz, umiesc¢ aku-
mulator na otwartym powietrzu, trzymaj z dala od ludzi oraz materiatéw tatwopalnych
i utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

23. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazéw, podczas korzystania z produktu w obecnosci dzieci wy-
magana jest stata kontrola.

24. Przechowuj urzgdzenie w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

25. Zalecamy uzywanie workéw ochronnych przed wilgocig w wilgotnych srodowiskach (na przy-
ktad nad morzem lub w poblizu ciekéw wodnych), aby zapobiec przemoknigciu pro-
duktu. Jesli w produkcie znajdzie si¢ woda, nie wolno go uzywac ani ponownie wigczac.
Przed dotknieciem produktu nalezy podjac srodki zapobiegajace porazeniu prgdem. Na-
stepnie umies¢ produkt w bezpiecznym, wodoodpornym i dobrze wentylowanym
miejscu. W przypadku zalania produktu natychmiast skontaktuj sie z serwisem EcoFlow.

26. Ten produkt nie jest przeznaczony do zasilania medycznego sprzetu ratunkowego zwig-
zanego z bezpieczeristwem pacjenta, w tym miedzy innymi respiratoréw medycznych
(szpitalna wersja CPAP: ciggte dodatnie ci$nienie w drogach oddechowych) oraz
sztucznych ptuc (ECMO, pozaciatowa oksygenacja membranowa).

Produkt moze by¢ uzywany do zasilania domowego respiratora (CPAP do uzytku domowego
), ktéry nie wymaga ciggtego monitorowania przez specjalistéw. Prosze stosowac sie do
zalecen lekarza oraz skonsultowac sie z producentem w kwestii ograniczen dotyczgcych
uzytkowania sprzetu. Jesli urzadzenie jest uzywane do ogdlnego sprzetu medycznego, na-
lezy bezwzglednie kontrolowa¢ poziom zasilania, aby zapobiec jego wyczerpaniu.

27. Podczas pracy stacje zasilania generuja pola elektromagnetyczne, ktére moga wptywac
na prawidtowe dziatanie implantéw medycznych lub osobistego sprzetu me-
dycznego, takiego jak rozruszniki serca, implanty slimakowe, aparaty stuchowe,
defibrylatory itp. W przypadku uzywania tego typu urzadzer prosimy o kontakt z
producentem w celu ustalenia ewentualnych ograniczen dotyczacych ich
uzytkowania. Zachowanie tych srodkéw jest niezbedne, aby zapewni¢ bezpieczng odle-
gtos¢ miedzy implantami medycznymi (np. rozrusznikami serca, implantami $li-
makowymi, aparatami stuchowymi, defibrylatorami itp.) a tym produktem podczas
jego uzytkowania.

28. Wskazéwka dotyczaca limitu czasowego AC: Port wyjscia AC w stacji zasilania wytaczy sie automa-

tycznie, jesli przez okreslony czas nie bedzie z niego korzystano. Gdy stacja zasilania jest



podtaczona do odbiornikéw o charakterze cyklicznym, takich jak lodéwki lub klimaty-
zatory, ta funkcja moze zostac aktywowana. Aby zapewnic¢ ciggte zasilanie kluczowych
urzadzen, np. lodéwek do przechowywania lekéw, szczepionek, tatwo psujgcych
sie produktdw lub innych cennych przedmiotéw, ustaw w aplikacji EcoFlow czas wytg-
czenia portu AC na ,nigdy”. Ponadto regularnie sprawdzaj poziom natadowania
baterii stacji.

29. ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

Utylizacja>

1. Jedli warunki na to pozwalaja, upewnij sie, ze bateria jest catkowicie roztadowana przed
wyrzuceniem jej do wyznaczonego pojemnika na recykling. Produkt zawiera baterie z
potencjalnie niebezpiecznymi substancjami chemicznymi, dlatego ich usuwanie do zwyktych
koszy na $mieci jest surowo zabronione. Wiecej informacji znajdziesz, stosujac sie do lokal-
nych przepiséw dotyczgcych recyklingu i utylizacji baterii.

2. Jesli bateria nie moze by¢ catkowicie roztadowana z powodu uszkodzenia produktu,
nie wyrzucaj go bezposrednio do pojemnika na zuzyte baterie. Skontaktuj sie z pro-
fesjonalna firma zajmujaca sie recyklingiem baterii w celu wtasciwej utylizacji.

3. Prosze utylizowac catkowicie roztadowane baterie, ktérych nie da sie ponownie natadowac.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

* Nie uzywaj stacji zasilania, jesli jej obudowa, gniazda lub przewody sg uszkodzone.

» Unikaj przecigzania urzadzenia - nie podtgczaj urzadzen o tgcznym poborze mocy
przekraczajacym maksymalne mozliwosci stacji zasilania.

» Uzywaj wytacznie kabli i akcesoriéw dostarczonych przez producenta lub
zgodnych z jego zaleceniami.

Zagrozenie dla dzieci:

 Stacje zasilania nie sa przeznaczone do obstugi przez dzieci.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia lub uszkodzeniu przewodoéw.

* Nie pozwdl dzieciom bawic¢ sie przewodami, ztgczami ani aplikacja sterujaca.

Zagrozenie przegrzaniem i pozarem:

 Podczas pracy stacji zasilania zapewnij odpowiednig wentylacje, aby unikna¢
przegrzania urzadzenia.

* Nigdy nie przykrywaj urzadzenia ani nie uzywaj go w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

* Nie pozostawiaj stacji w miejscach narazonych na dziatanie bardzo wysokich
temperatur.

Ryzyko porazenia pradem:

* Nigdy nie manipuluj przewodami, ztgczami ani gniazdami urzadzenia mokrymi
rekami.
* Upewnij sie, ze podtgczane urzadzenia sg zgodne ze specyfikacjg stacji zasilania.

tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

« Jedli stacja zasilania taczy sie z aplikacja mobilng, zawsze uzywaj oprogramowania
dostarczonego przez producenta i pobranego z zaufanych Zrédet.

» Ustaw silne hasto do konta uzytkownika i, jesli to mozliwe, wtgcz dwusktadnikowe
uwierzytelnianie.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Regularnie aktualizuj aplikacje i oprogramowanie urzadzenia, aby zapewnic
ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami bezpieczehstwa.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do stacji zasilania wytacznie do zaufanych uzytkownikéw.
» W aplikacji sterujacej sprawdzaj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie
powinny mie¢ juz dostepu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

tadowanie i obstuga:

* Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza sg prawidtowo podtgczone, aby uniknad¢ ryzyka
zwarcia.
e taduj stacje zasilania wytgcznie w temperaturach zalecanych przez producenta.

Uzytkowanie w terenie:

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest chronione przed wilgocig, kurzem i deszczem.
* W przypadku uzytkowania w potgczeniu z panelami fotowoltaicznymi, upewnij sie,
ze sg one zgodne ze specyfikacjg stacji.

Przechowywanie i transport:

* Przechowuj urzadzenie w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci i materiatéw tatwopalnych.

* Transportuj stacje zasilania w pozycji pionowej i w odpowiednim futerale
ochronnym, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.

Dodatkowe Srodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

» Regularnie sprawdzaj stan stacji zasilania pod katem widocznych uszkodzen,
takich jak pekniecia, odksztatcenia czy oznaki przegrzania.

* Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ ani modyfikowac stacji.

* W przypadku awarii lub uszkodzenia skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
producenta - nie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Bezpieczna utylizacja:

* Stacje zasilania zawierajg akumulatory, ktére nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzenia do odpaddéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

EcoFlow Inc. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Stacja zasilania
ECOFLOW DELTA 2 Max 2048Wh jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst

deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/ecoflow

Adres producenta: RM 401, Plant #1, Runhong Industrial Zone, Fuyuanyi Road, Zhancheng

Community, Fuhai Street, Bao'an District, Shenzhen City, Guangdong Provinco, P.R.China


https://files.innpro.pl/ecoflow
https://files.innpro.pl/ecoflow

Ochrona Srodowiska
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Importer:

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczgcych zagadnieh zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

INNPROS

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@inn

pro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

EcoFlow Europe s.r.o.
Doubravice 110

533 53 Pardubice, PL
support.en@ecoflow.com

Dane dotyczace baterii:

Typ: LFP

Waga netto: 13.5kg
Pojemnos¢: 40000 mAh

Moc: 2.048kWh

Przekroczono dopuszczalnag
zawartos¢ kadmu (0,002%) lub

otowiu (0

,004%): nie

Nr seryjny baterii: 40135 V2-PH


https://www.innpro.pl

	PL_instrukcja.pdf
	Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
	Łączność bezprzewodowa
	Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
	Dodatkowe środki ostrożności
	UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
	Ochrona Środowiska




